
\\

i

,. .:, . ,, ..i ir.i ^t.' '
''';:'i 

lii iii'ir'"i"' t i't7 t': '"'
'''.r''Sä $i :g!3:t;i:;'';'?'

'r {?"1 r'i1 :"+i:-;ir:' '
E ;:- :a.\. .'

.,r e-,..rr.i...i- --lF;;iri"lr:r'i.arr.r\.,# A r'..-.;atra:..t: t.i\
i rt a'? :':.:;l:.r',r.i..rr\ r

:.|.,.:.:
^,.;;i'.:i.i3.. '. .

";;r.,ri.al?I.+.+i
,; rlr.,ri,ffilFr-il
.-rrlrl}1lfi{l}l.l?
';,:l:;i,::::!_d.#;j:i:t

' r'I'1'? a' 1' .'

Sinikka Häyrisen monipnoliset
työt hovat merkittävästi perustaa

savitraditiolle ja saven käytön tai-
dekäsityölliselle kehittämiselle.

Moderni nykyaika tarvitsee kar-

ialaisbysanttilaisen perinteen tun-
niiraiia ia vanhan uuieen yhdisti.
tt".

Helsingissä 9. joulukuuta 1988

Reima Pietilä Raili Pietilä
akateemikko arkkitehti

Les traYaux varits de Sinikka Häy-
rinen ont retouv6 la base traditio"
nelle du travail de lhrgile en la
trans[ormant en artisanat de luxe.

Ltpoque actnelle a besoin de
personnes qui suivent la tradition
carålienne-byzantine en allient
l'ancien et le nouveau.

Ä Helsinki le 9 dåcembre 1988

Ihe various works of Sinikka Häy-
rinen remarkably lay the [oundaii-
ons of the clay work tradition and
the development of using clay in
art handicraft.

Our modern time needs those
who distinguish the Carelian-
Byzantine traditon and combine
old and new.
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Helsinki 9th De«mbrr i988(

Reima Pietilå miå P;.tE:
akateemikko arkk;tehti :,::,.,

Juuan kunnantalon ikkuna lumimyrskyn iälkeen.

Une fen6tre de I'hotel de ville de Jruka aprås unc tempåte d€ nerge.

A window ofJuuka Town Hal[ after a snow storm.

Reima Pietilä Raili Pietilä
akateemikko arkkitehti
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